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UTO MbI cerogHa byaem
n3yyvyartb?

logrotoBka Kk EI'D no aHrMMUCKOMY A3bIKY

Pasnen 3 «[ pammartumka n nekcuka»
3agaHusa 32-38



Pasgen «[pammaTtnka n nekcuka» BKOYaEeT B
ceba 20 3agaHuin ABYX YPOBHEN CINOXHOCTU
(0a30BOro 1 BbICOKOro) Ha KOHTPOJb S3bIKOBbIX
HaBbIKOB: rPaMMaTU4YECKNX U NIEKCUKO-

rpaMmaTnyeCcknx.

PekomeHayemoe BpeMs BbINOMHEHUS 3a4aHNN

Bcero pasgena — 40 MUHVYT.



3agaHuga 32—38 rnpoBepsAT HaBbIK
NCMOSIb30BAHUS JIEKCUYECKUX €ONHULY B
CBA3HOM TeKcTe (Hago 3anofiHUTb NPOMYCKU B
TEKCTE HYXHbIM CI0BOM, BblOpaB ero m3
YyeTbIpeX NpeasIoXKeHHbIX):

* yroTpebrieHne CrnoB B KOHTEKCTE,;
* Hambosee YacToTHbIe CIIOBOCOYETaHUSA;
* Hanmboriee 4YacToTHbIe hpasoBble rnarosbi.

Makcrumym 3a npaBuUsibHbIE OTBETbI MOXHO
nony4nTb / Bannos, no banny 3a Kaxgoe
3agaHue.



3agaHnsa 32—38 - 3TO 3agaHUS BbICOKOIO
YPOBHSA CINOXXHOCTU, CaMbl€ CIOXHbIE 3aaHnSA
B JAHHOM pa3sgene.

Tun 3agaHnsa — MHOXXECTBEHHbIN BbIOOD.

Bam npepgnaraetcya cBA3HbIN OTPbIBOK

N3 XyOgoOXXeCTBEHHOro nnu nyonmuumcTnyYeckoro
TEKCTa, B KOTOPOM HaJ0 BOCCTAaHOBUTbL
NpOnycKn, Bblbnpasa eaquHCTBEHHO NMpaBUSibHOE
CITOBO M3 YeTbIpeX NpeanoXeHHbIX ONLUUM.



B sTOM 3a4aHum npoBepsaeTcsa 3HaHUe:

3Ha4yeHu croBs n X CUHOHMMOB/OMOHUMOB;

NpeasrioroB, KOTopble yNoTpebnatoTes ¢
Pa3HbIMWN YaCTSIMU PeYU;

COYETAEMOCTM CMNOB APYr C APYroM;

MO Pa30BbIX MMarojioB  NANOM.



ANropuT™M BbINOSTHEHUS:

* [lpn BbINONHEHUN 3agaHNA criegyeT
CHa4arna npoCMOTPETb BECb TEKCT
(4TEeHNe ¢ NOHMMaHMEM OCHOBHOIO
cofepXaHus), ynoBmuTb ero obuee
cogepkaHune, CHXKET, NOTnKY,
nocnenoBaTeflbHOCTb COObLITUA U T.1.



ANropnTM BbINOSTHEHUS:

« [lanee, He rMaOAa Ha YeTbIpe NPeanoXeHHbIX
BapuaHTa JIEKCUYECKUX eOuNHUL, ANA 3anofTHEHUS
nponycka (3akponTte nx nagoHbto), BHUMATENBHO
npoynTamTe NepBbivi PparMeHT TEKCTa C TECTOBbLIM
BOMPOCOM U NMpoaymanTe BapuaHTbl 3arnofiHeHUA
npornycka — Kakoe CNoBO OJTKHO CTOATbL HA MecTe
nponycka?

* [locne aTOro OTKPOUTE NEPBYIO CTPOUKY
NpeanoXeHHbIX BapMaHTOB OTBETA — NOCMOTPUTE,
eCTb 1IN cpean HUX TO CIiIoBO, O KOTOPOM Bbil
nogymanu. Ecnu crnoBo, KOTOPbIM XOYETCHA
3anosiHUTb NMPONYycK, He AaHO cpeaun NPeanoXeHHbIX
BapuaHTOB, NUCMOJS1b30BaTh €ro Hemnb34.



ANropuTtMm BbINOSTHEHUS:

» 3arem BHMMaTENbHO YNTaeM OCTaBLUNUCA
TEKCT, oTMe4aqa nogxoadline oTBeThl.
[TpaBunbHbIN OTBET OyOET Nerye HamTu
nyTeM OTOpacbiBaHUA HEBEPHbLIX OTBETOB.

* [1lpoBepsiem cebs, 3aHOBO Bce
nepevynTbiBaeM.

e 3anonHaem bnaHkKk OTBETOB
N NpoBePSiEM NPaBUIMbHOCTb 3aMNOSTHEHMUSI.



[lone3Hble coBeThI

Kak 1 BO BCEM 3K3aMEHE, TYT €CTb 3aaHNA MNorJierye, a

€CTb MNOCJ10XXHEE.

Ecnn BaAPpUaHT OTBETA HENU3BECTEH — BbIHEPKHUTE COBCEM

Henoaxoaswme v BbibrupanTe N3 ocTaBLLUNXCS.

He ynaetca obocHoBaThb BbIDOP — NMULLEM OTBET, KOTOPbIN
nyduie 3By4YnT — NaMATb cama NMOMOXET BblOpaTh TOT,

KOTOprI7I roe-1o Korga-T1o Cribiwanum Ui Yntarin.

[ MaBHOE — He OCTaBNATb He3arnofMHeHHbIX oTBeToB!



Ecnun B oTBeTax AaHbl 2-3 MOXOXUX
BapuaHTa, TO, CKopee BCcero, npaBuneH
OOWH N3 NOXOXUX, U COCTaBUTENMU
NPOBEPSAIOT 3HAHME pasnnuinun mexay
CUHOHMMaMMN UM OMOHUMaMM.

He one man studying his favourite painting,
which was above the fireplace.

1) looked 2) glanced 3) stared 4) saw




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

He one man studying his favourite painting,
which was above the fireplace.

1) looked 2) glanced 3) stared 4) saw

4) saw




bbiBaeT, 4UTO NpeaoXKXeHHbIE BapUaHThb
pasnu4yaroTca rpammaTuyeckon dopmon,
Hanpumep:

Sarah refused to give up

1) smoke

2) to smoke

3) smoking

4) to smoking




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

Sarah refused to give up

1) smoke

2) to smoke

3) smoking

4) to smoking

3) smoking




[Tpy onpegeneHnn HeBEPHLIX BapMaHTOB OTBETA
Hago NOMHWUTb, YTO HEBEPHLI BapuaHT OTBETA
MOXET caenaTb NpearoXeHne HENMOrmM4HbiM C
TOYKWU 3PEHNS CcMbIcna, NMbo HapyLnT
NEKCUYECKYIO NN TpaMMaTUYECKYHO
COYETaeMOCTb.

to the article, biking in NYC is preferred by more and
more young people.

1) Regarding 2) According 3) Including 4) Concerning




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

more young people.

to the article, biking in NYC is preferred by more and

1) Regarding 2) According 3) Including

4) Concerning

2) According




PaccmoTpum cneayrowmnm npumep,
NpoBepALLA BliageHne Nekcnyeckou

COYETAEMOCTDbIO.

The agent had prepared a list of cruise ships with
empty first-class space that would accommodate his schedule.

1) trip 2) travel 3) tour 4) voyage




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

The agent had prepared a list of cruise ships with
empty first-class space that would accommodate his schedule.

1) trip 2) travel 3) tour 4) voyage

2) travel




BaXXHO He 3abbiBaThb, YTO rpaMmmMaTnyeckas
KOHCTPYKLINA BNUSAET Ha BbIOOP
nekcunyeckon eanHunubl. Obpatlamnte
BHUMAHWE Ha rpammaTmyeckoe
odbopmMIieHMEe UCKOMOIO CnoBa, Hanpumep,
Ha NpaMoe Unn NpeanoXHoe ynpaseHune,
Hanun4ne gononHeHna m T.n.



K coxaneHuto, 4acTbl OLLMOKN B ynoTpebrnieHnu rnarosioB peyn.
« to talk — roBoputb, becegoBartb, BECTU MNePEroBopbI

* (0 say — ckasaTb (say to smb — aTOT rnaron Tpebyet
NpeanoXXHOro AOMNONHEHUS); TakK Xe ynoTpeobnsieTca Bo
dpasax Tuna: Tom said (that) he lived in that house.

* to speak — roBopuTb, pasroBapmBaTtb, BbICTynaTb C
peyblo/aoknagom, Brnagetb A3bikaMu

* to tell — pacckasbiBaTb, ckaszaTb KOMy-TO (tell smb — aToT
rnaron Bcerga TpedyeTt aononHeHnsa 6e3 to)

Joshua the king about the onions and the king was
curious.

1) talked 2) said 3) told 4) spoke




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

Joshua

curious.

the king about the onions and the king was

1) talked

2) said

3) told

4) spoke

3) told




Ocoboro BHUMMaHMS 3acryXnearoT
dopasoBble rrarosibl, B KOTOPbIX 0ObIYHO
ObIBaeT NponyLeH NOCresrior, HO MOXEeT
6bITb NpPONyLLIEH U OCHOBHOW rNaros.

He quickly looked his shoulder and asked,
‘What is it? I’'m busy.

1) above 2) over 3) behind 4) below




[ lpaBUNBHbLIN OTBET

He quickly looked his shoulder and asked,

‘What is it? I’'m busy.

1) above 2) over 3) behind

4) below

2) over




Pa36op 3agaHun

[IpoymnTanTe TEKCT C Nponyckamu,
0003Ha4YEeHHbIMU HOMepamMmn 32—38. 3T
HOMepa COOTBETCTBYIOT 3adaHnamM 32—38,
B KOTOPbIX NpeactaBfieHbl BO3MOXHbIe
BapuaHTbl OTBETOB. 3anuLunTe B Norie
oTBeTa undpy 1, 2, 3 unu 4,
COOTBETCTBYIOLL YO BbiIOpaHHOMY Bamu
BapuaHTy OTBETA.



The dream bridge

This is a real life story of engineer John Roebling building the Brooklyn Bridge in New York, USA back in
1870. The bridge was completed in 1883, after 13 years. In 1869, a creative engineer named John Roebling

was 32 by an idea to build a spectacular bridge connecting New York with the Long
Island. 33 , bridge building experts throughout the world thought that this was an impossible task.
They 34 Roebling to forget the idea, as it just could not be done and it was not practical. It had never

been done before.

Roebling could not ignore the vision he had in his mind of this bridge. He thought about it all the time
and he knew 35 in his heart that it could be done. He just had to 36 the dream with someone
else. After much discussion and persuasion he 37 to convince his son Washington, an up and
coming engineer, that the bridge in fact could be constructed.

Roeblling had never had any projects with his son before. Working together 38 the first time,
the father and son developed concepts of how it could be accomplished and how the obstacles could be
overcome. With great excitement and enthusiasm, and the headiness of a wild challenge before them, they
hired their crew and began to build their dream bridge.

32 1) inclined 2)involved 3)included 4) inspired

OTBer:

33 1) However 2) Although 3) Moreover 4) Therefore
OTBer:

34 1) talked 2)told 3)said 4) spoke

OTBer:

351)deep 2)far 3)full 4)long

OTBer:

36 1) join 2) unite 3) share 4) divide

OTBer:

37 1) succeeded 2) handled 3) maintained 4) managed
OTBer:

381)in 2)on 3)at 4)for
OTBer:



In 1869, a creative engineer named John Roebling

was 32 by an idea to build a spectacular bridge connecting
New York with the Long Island.
1.inclined 2.involved 3.included 4.inspired

1. toincline — HamepeBaTbCcAa YTO-NMOO AenaTtb
(to be inclined to do smth)

2. to involve — BoBnekaTtb, BTArMBaTb

(to be involved in smth)
to include — Bknto4vaTtb (to be included in smth)
to inspire — BgoxHoBNATbL (to be inspired by smth)

B> W




In 1869, a creative engineer named John Roebling
was 32 by an idea to build a spectacular bridge connecting

New York with the Long Island.

1.inclined 2.involved 3.included 4.inspired

1. to incline — HamepeBaTbCcsa YTO-NMOO AenaTb
(to be inclined to do smth)
2. to involve — BoBnekartb, BTArMBaThb
(to be involved in smth)
to include — BkntovaTh (to be included in smth)
to inspire — BooxHoBNATL (to be inspired by smth)

B> W




33 , bridge building experts throughout the world thought that

this was an impossible task.

1.However 2.Although 3.Moreover 4.Therefore
1. However — ogHako, TeM HE MeHee

2. Although — xoT4, HO (HecMOTp4a Ha TO, YTO; BOMNPEKN)
3. Moreover — bonee TOro

4. Therefore — crnegoBartenbHO; NO3TOMY




33 , bridge building experts throughout the world thought that

this was an impossible task.

1.However 2.Although 3.Moreover 4.Therefore
1. However — ogHako, TeM HE MeHee

2. Although — xoT4, HO (HeCMOTp4A Ha TO, YTO; BOMpPEKN)
3. Moreover — bonee TOro

4. Therefore — crniegoBarternbHO; NO3TOMY




They 34 Roebling to forget the idea, as it just could not be done

and it was not practical. It had never been done before.

1.talked 2.Spoke 3.said 4.told

1. to talk — roBoputb, becegoBaTb,
BECTU NEPEroBOpbI

2. 1o say — ckasaTb (say to smb — aToT rmaron Tpebyet
NpeanoXHOro AOMNONHEHUS)

3. to speak — roBopuTb, pasroBapuBaTb, BbICTyNaTb C
peyblo/Qoknaaom, BrnaaeTb A3blkamm

4. to tell — pacckasbiBaTh, ckaszaTb KOMYy-TO (tell smb — aToT
rnaros Bcerga TpedyeT gononHeHuns 6e3 to)




They 34 Roebling to forget the idea, as it just could not be done

and it was not practical. It had never been done before.

1.talked 2.Spoke 3.said 4.told

1. to talk — roBoputb, becegoBaTb,
BECTMU MEPEroBopbI

2. to say — ckasaTb (say to smb — aToT rmaron Tpebyet
NpeanoXHOro AOMNONHEHUS)

3. to speak — roBopuTb, pasroBapuBaTb, BbICTyNaTb C
peyblo/Qoknaaom, BrnaaeTb A3blkamm

4. to tell — pacckasbiBaTb, cka3aTb KOMy-TO (tell smb — aToT
rmaron Bcerga TpedyeTt AononHeHns 6e3 to)




3anomMmHuTe cnosoco4dyeTaHug!

tell the difference

tell the truth

tell alie

tell a joke

tell sb about sth

speak for itself
speak for yourself
speaking of...
generally speaking

the clock says
say yes/no

say a few words
let’s just say (that)
have sth to say

talk sense
talk nonsense
talk rubbish
talk to/with sb



He thought about it all the time and he knew

35 in his heart that it could be done.
1.deep 2.far 3.full 4.long
1. deep — rmybokun
2. far— panekun
3. full = nonHbIN
4. long — ANVUHHBIN




He thought about it all the time and he knew

35 in his heart that it could be done.

1.deep

2.far 3.full

4.long

W

deep — rnybokun (deep in his heart)
far — nanekuu

full — nonHBIN

long — ONNHHBIN




He just had to 36 the dream with someone else.

1.join 2.unite 3.share 4.divide

W=

to join — npucoegmMHATBLCS
to unite — obbeanHATLCA
to share smth with smb — genntbcsa 4yem-Tto (to share a
secret)
to divide —
1)to divide into — gennTb Ha YyacTu
2)to divide among — pasgennTtb mexay




He just had to 36

the dream with someone else.

1.join

2.unite

3.share

4 divide

W=

to join — npucoeamHATLEA €.g. Let's join the party!

to unite — o6bbeanHATLCA

to share smth with smb — genutbcsa 4yem-T1o (to share the
dream)

tod

vide —

1)to divide into — gennTb Ha YacTu

2)to divide among — pasgennTtb mexay




After much discussion and persuasion he 37 to
convince his son Washington, an up and coming engineer,

that the bridge in fact could be constructed.

1.succeeded 2.handled 3.maintained 4.managed

=

to succeed — pobueartbca ycnexa

2. to handle —to deal with — cnpaBnaTbCca, UMETb AENO0 C YeM-
nmoéo

to maintain — nogaepXxuBaTb

to manage — cnpaBnaATbLCA, YXUTPATLCH, PYKOBOAUTb,
YyMeTb 0bpallaTbCsi ¢ AeHbraMu/BpeMEHEM

> W




After much discussion and persuasion he 37 to
convince his son Washington, an up and coming engineer,

that the bridge in fact could be constructed.

1.succeeded 2.handled 3.maintained 4.managed

=

to succeed — nobueaTbCs ycnexa

2. to handle — to deal with — cnpaBnaTbCca, UMETb AENO0 C YeM-
nmoéo

to maintain — nogaepXxuBaTb

to manage — cnpaBnATbCA, YXUTPATLCHA, PYKOBOAUTD,
YMETb 00pallaTbCsl C AeHbraMu/BpeMEHEM

> W




Working together 38

the first time, the father and son developed

concepts of how it could be accomplished and how the obstacles could

be overcome.

1.in

2.0n

3.at

4 for

BHumMmaHue! YctonuymBoe crnoBocoyeTaHume!




Working together 38

the first time, the father and son developed

concepts of how it could be accomplished and how the obstacles could

be overcome.

1.in

2.0n

3.at

4 .for

[MpaBunbHbIN OTBET 4 - for the first time




[Tocne BbINOSTHEHUA BCEro 3adaHuga He 3abyabre
eLle pas nepeymTtaTb TEKCT CO BCEMMU
3anonHEHHbIMU NpPOoNycKkamMn n yoeanTecs, YTo Bac
HUYEro HEe CMYLLIaET.

3aTteM nepeHecuTe oTBEThI B briaHk otBeToB Ne1 un
NpPOBEPbLTE NMPaBUIIbHOCTb 3aMNOfTHEHWS.

PekomeHOyemoe BpeMs Ha BbINOSIHEHNE 3TOro
3agaHnsa — 15 MmuH.



CoBeTbl N0 NOAroToBKe

* PerynapHo BbINONHANTE AOMaLLHNE
3agaHu4d, ydnute cnosa M CIOBOCOYETAHUA,
3anoMuHanTE KOHTEKCTbI UX ynoTpebneHus,
bornblle YNTanTe Ha aHIMUNCKOM SA3bIKe.

« Obpauwante ocoboe BHMMaHNE Ha
MCMNONb30BaHME CUHOHMMOB: Y KaXXaom
rpynrbl CAHOHMMOB €CTb Kakoe-To obLiee
3Ha4yeHue, HO Mpu 3TOM ECTb M pasnnyma B
3Ha4YEeHUN, KOTOpbIE BaXKHbl ANA KX
NpaBUSIbHOIO ynoTpebnexHus.



CoBeTbl N0 NOAroToBKe

* [1pn BbIOOPE cnoBa obpatlante
BHMMaHWE Ha ero NeKCUYEeCKyto
COYETAaEMOCTb, KOTOpas YHUKanbHa A5
KaXkOoro A3blKka.

* Yunte dpopasoBble rmaronbl! Hanbonee
4aCTO B 3K3aMeHaLMOHHbIX 3adaHnsIX
BCTpeYvaloTca opa3oBble rnaronbl Ha
ocHoBe rnaronos to look, to put, to get, to
turn, to keep, to hold, to come.



CoBeTbl N0 NOAroToBKe

* [1pn BbIOOPE cnoBa obpatlante
BHMMAaHWE Ha ero rpaMmmMmaTu4eckoe
OKPYXXEHME: HEKOTOPLIE CNoBa TPEOYIOT
nocne cebsa npeasnor Unn onpeaeneHHyto
rpaMmmMaTMYECKY0 KOHCTPYKLIUIO
(Hanpumep, UHPUHUTUB UK TePYHONN).



CoBeTbl N0 NOAroToBKe

* UuTanTte XxyQoXXeCTBEHHYIO nuTepartypy,
BbINMCbIBaNTe HE3HAKOMbIE ClOBa-
CITOBOCOYETaHUA.

* CMOTpuUTE PUbMbl N cepunarnsl Ha
aHrnMmnckom (c cyotutpamm nnm 6es),
PONMUKN B UHTEPHETE, CNnyLlanTe NecHW.



MaTepuanbl Ans camMoCTOATENBHOU
NOArOTOBKM:

HNemoBepcun END Ha caunte https://fipi.ru/ B pasgene EIMD no ccobinke

«JemoBepcuun, crneuyndumkaummn, kogmukatopbsl» .

OTKpbITbIN OaHK 3agaHnn EMD Ha camte https://fipi.ru/ - pasgen «AHMUNCKNNA

A3bIK».

MeToguyeckue pekoMeHAauunm AOnsi  BbIMYCKHUKOB MO CaMOCTOSITENbHOW

noarotoBke K EI3, paspabotaHHbie DUIMKU Ha canTe https://fipi.ru/ .



